Podrecznik szybkiej obstugi

Zacznij tutaj e CE€

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj si¢ z Przewodnikiem Bezpieczenstwa Produktu urzadzenia.
Nastepnie zapoznaj sie z niniejszym Podrecznikiem szybkiej obstugi w celu przeprowadzenia prawidtowe;j
konfiguraciji i instalacji.

z OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢
A OSTRZEZEN I E do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA UWAGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
A niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz elementy

B Elementy znajdujgce sie w opakowaniu moga roznic sie w zaleznosci od kraju.

Czarny

Z06ity

Turkusowy
Karmazynowy
(Wydajnosc¢ ok. 80%

Wktady atramentowe wktadu zamiennego).

dostarczone z (>>Podstawowy Podrecznik szybkiej
urzgdzeniem P(.)erczm.k ) obstugi
Uzytkownika: Materiaty
eksploatacyjne)

Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu CD-ROM Przewdd zasilajacy Przewdd linii telefonicznej

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pakowane w plastikowe torebki. Plastikowe opakowanie nie stuzy do zabawy. Aby
uniknaé zagrozenia uduszeniem, opakowania nalezy przechowywac z dala od dzieci i niemowlat i
odpowiednio je usunaé.

Informacja
» Elementy opakowania oraz karton nalezy zachowac na wypadek koniecznosci zwrotu urzgdzenia.

» Nalezy zakupi¢ wtasciwy przewdd USB.

Przewéd USB

Zaleca sie korzystac¢ z przewodu odpowiadajgcego standardowi USB 2.0 (Typ A/B) o dtugo$ci nie wiekszej niz
2 metry (przewodu nie ma w zestawie).

POL Wersja A



a Zdejmij tasme ochronng i foli¢ ostaniajacq
urzadzenie, réwniez z ekranu LCD.

b Zdejmij plastikowg torbe @ zawierajaca
wktady atramentowe, znajdujgca sie w gornej
czesci tacy na papier.

C Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy.

Zaladuj zwykty papier o
rozmiarze A4

a Woyciagnij tace na papier @ catkowicie z
urzadzenia.

C Uzywajac obu rak delikatnie wcisnij i przesun
boczne prowadnice papieru @, a nastepnie
prowadnice dtugosci papieru @, aby
dopasowac rozmiar papieru.

Upewnij sie, ze trojkatne oznaczenia @ na
bocznych prowadnicach papieru @ i na
prowadnicach dtugosci papieru @ sa
zestawione z oznaczeniem rozmiaru papieru, z
ktérego korzystasz.

d Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu
podawaniu.

Informacja

Zawsze pamietaj o tym, aby papier nie byt
zwiniety lub pomarszczony.




€© Delikatnie potéz papier na tacy papieru,
kierujac go strong do nadruku w dot i
zaczynajac od gornej krawedzi. Upewnij sie, ze
papier lezy ptasko w tacy.

Upewnij sie, ze papieru nie wilozono zbyt
daleko; arkusze mog3 sie podnies¢ w tylnej
czesci tacy i spowodowaé problemy z
podawaniem papieru

Delikatnie dopasuj obiema rekami boczne
prowadnice papieru do papieru. Upewnij sie,
ze boczne prowadnice papieru dotykaja
krawedzi papieru.

g Zamknij pokrywe tacy papieru wydruku.

h Powoli wsun catg tace papieru do urzadzenia.

Przytrzymujgc tace papieru, pociagnij
podpore @ do momentu, az zablokuje sie w
odpowiednim potozeniu, a nastepnie odegnij
klape podpory papieru @.

Podiacz przewéd
zasilajacy i linie
telefonicznag

! OSTRZEZENIE

* Urzadzenie musi by¢é wyposazone we wtyczke
z uziemieniem.

* Poniewaz urzadzenie jest uziemione przez
gniazdo zasilajace, mozna uniknaé
wystapienia potencjalnie niebezpiecznych
zaktécen elektrycznych w linii telefonicznej w
przypadku podtaczenia urzadzenia do linii
telefonicznej przy podtaczonym do niego
przewodzie zasilajagcym. Podobnie podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé¢
srodki ostroznosci, odlaczajac w pierwszej
kolejnosci lini¢ telefoniczna, a nastepnie
przewéd zasilajacy.

NIE NALEZY jeszcze podtaczaé przewodu
USB (w przypadku uzywania przewodu USB).

A  Podiacz przewdd zasilajacy.

b Podtacz przewdd linii telefonicznej. Jeden
koniec przewodu linii telefonicznej podtacz do
gniazda oznaczonego w urzadzeniu jako LINE
(LINIA), a drugi do gniazdka telefonicznego w
Scianie.




Przewad linii telefonicznej MUSI by¢é
podiaczony do gniazda w urzadzeniu
oznaczonym napisem LINE (LINIA).

Informacja

Jesli linia telefoniczna jest wspofdzielona z
telefonem zewnetrznym, podtgcz urzgdzenie tak,
Jak przedstawiono na rysunku ponizej.

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny
Upewnij sie, czy uzywany przewdd linii
telefonicznej nie ma wiecej niz 3 metry.

Informacja

Jesli linia telefoniczna jest wspofdzielona z
zewnetrzng automatyczng sekretarkg, podfgcz
urzgdzenie tak, jak przedstawiono na rysunku
ponizej.

v

W przypadku posiadania zewnetrznej
automatycznej sekretarki ustaw tryb odbioru
Zew.tel /a.sekr. Patrz \Wybierz tryb odbioru
na stronie 7. (Szczegbtowe informacje

>»>» Podstawowy Podrecznik Uzytkownika:
Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia TAD
(automat zgtoszeniowy))

Zainstaluj wkiady
atramentowe

A UWAGA

Jesli atrament dostanie sie¢ do oczu, nalezy
natychmiast przemy¢ je wodg, natomiast w
przypadku podraznienia nalezy skontaktowac sie
z lekarzem.

Informacja

Pamietaj, aby w pierwszej kolejnosci
zainstalowac wktady atramentowe dostarczone z
urzgdzeniem.

a Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.
Ekran LCD wyswietli Brak kasety z
tuszem.

b Otwoérz pokrywe wkiadu atramentowego @.

€  Zdejmij pomaranczowa czesé
zabezpieczajaca @.

Informacja

Nie wyrzucaj pomarariczowej czesci
zabezpieczajgcej. Bedzie niezbedna w
przypadku koniecznosci przetransportowania
urzgdzenia.




d Rozpakuj wkfad atramentowy.

Przekre¢ zielone pokretto znajdujace sie na
pomaranczowym opakowaniu ochronnym @ w
prawo az do charakterystycznego klikniecia,
aby zwolni¢ plombe prézniowg. Nastepnie
zdejmij pomaranczowe opakowanie

ochronne @ w przedstawiony sposob.

NIE wstrzasaj wkltadami atramentowymi. Jesli
atrament zabrudzi skére lub ubranie,
natychmiast przemyj je woda z mydtem lub
innym detergentem.

f Delikatnie nacisnij tylng cze$¢ wktadu
atramentowego oznaczong symbolem ,PUSH”
(Nacisnij) az do zatrzasniecia. Po
zainstalowaniu wszystkich wktadow
atramentowych zamknij pokrywe wktadow
atramentowych.

Informacja

Urzgdzenie przygotuje system rozprowadzania
atramentu do drukowania. Proces ten potrwa
okofto czterech minut. Nie wytgczaj urzgdzenia.

e Pamietaj o dopasowaniu koloru wktadu @ do
koloru dzwigni @, jak to zostato przedstawione
na ponizszym schemacie.

Zainstaluj kazdy wktad atramentowy w
kierunku wskazanym przez strzatke na
etykiecie.

Sprawdz jakos¢ druku

A  Po zakonczeniu procesu przygotowawczego

na ekranie LCD wys$wietlany jest komunikat:
Ustaw papier 1 wcisnij Start.

Nacisnij przycisk Start Kolor.

b Sprawdz jako$¢ czterech blokéw koloru na

kartce. (czarny/zotty/turkusowy/karmazynowy)

C  Jesli wszystkie linie sg wyrazne i widoczne,

nacisnij 1 (Tak), aby zakonczyé sprawdzanie
jakosci, a nastepnie przejdz do kroku 6.

OK

Jezeli brakuje krétkich linii, nacisnij 2 (Nie)i
postepuj wedtug krokéw prezentowanych na
ekranie LCD.

Niska jakos¢




Konfiguracja
bezprzewodowa
(w razie potrzeby)

W celu przeprowadzenia konfiguracji
bezprzewodowej za pomoca komputera Macintosh
lub urzadzenia mobilnego przejdz do a.

W przypadku systemu Windows (wszystkie rodzaje
potaczen) i komputeréw Macintosh z potagczeniem
USB przejdz do b.

a w przypadku korzystania z komputera
Macintosh lub urzadzenia mobilnego nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Tak.

Nacisnij przycisk OK.

Nastepnie przejdz do kroku 17 na Strona 18,
aby kontynuowac konfiguracje
bezprzewodowa.

Po zakonczeniu konfiguracji bezprzewodowej
wré¢ do kroku 7, aby zakonczy¢ konfiguracje
urzadzenia.

Informacja

Aby w pierwszej kolejnosci zmienic jezyk
urzgdzenia, wybierz pozycje Nie. Konfiguracje
bezprzewodowg mozna przeprowadzi¢ w
pOZniejszym czasie.

b W przypadku korzystania z komputera z
systemem Windows® lub koniecznosci
podtgczenia komputera Macintosh za pomocg
przewodu USB nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Nie.

Nacisnij przycisk OK.

Nastepnie przejdz do kroku 7.

Konfiguracja bezprzewodowa dla komputerow

z systemem Windows® zostanie
przeprowadzona w kolejnych krokach.

7 Wybierz jezyk
(w razie potrzeby)

Mozesz zmieni¢ jezyk ekranu LCD.

a Nacisnij przycisk Menu.

b Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

C Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Miejscowy Jjez.

Nacisnij przycisk OK.

d Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac¢ jezyk.
Nacisnij przycisk OK.

€@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wybierz tryb odbioru

Istnieja cztery obstugiwane tryby odbioru: Tylko fx,

Fax/tel, Reczny oraz Zew.tel /a.sekr.
>»>»Podstawowy Podrecznik Uzytkownika:
Korzystanie z trybow odbierania

Czy chcesz korzystaé z funkcji telefonu w swoim
urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego
telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki
podigczonych do tej samej linii co urzadzenie?

W Tak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu
gtosowego zewnetrznego telefonicznego
urzgdzenia odpowiadajgcego?

W Nie

Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?

Tylko £fx

MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.

L} Fax/tel

Twoje urzadzenie kontroluje

na kazde potaczenie. Jezeli
pofgczenie, to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna bylo
odebra¢ rozmowe.

_______________ P Reczny
Linig telefoniczng

kontrolujesz samodzielnie
i sam musisz odbierac kazde
potaczenie.

Tak

Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajace (TAD)

automatycznie odpowiada

na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Nacisnij przycisk Menu.

o9

Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

0

Tryb odbioru.
Nacisnij przycisk OK.

Q

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
Tylko fx,Fax/tel, Zew.tel /a.sekr.
lub Reczny.

Nacisnij przycisk OK.

€@ Nacisnij przycisk Stop/Zakonicz.

linie i automatycznie odpowiada

P Zew.tel /a.sekr.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje

Ustaw kontrast ekranu
LCD
(jesli to konieczne)

W przypadku problemoéw z odczytaniem ekranu LCD
sprobuj zmieni¢ ustawienia kontrastu.

a
b

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje
Ustawienia.

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje
Ustawienia LCD.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje
Kontrast LCD.

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk < lub », aby ustawi¢ poziom
kontrastu.

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Ustaw date i godzine

Urzadzenie wyswietla biezaca date i godzine. Jesli
zostanie ustawiony identyfikator stacji, bedzie on
dodawany do kazdego wysytanego faksu.

a Nacisnij przycisk Menu.

b Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybraé pozycje
Data i godzina.
Nacisnij przycisk OK.

d Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku na
klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

(np. dla roku 2012 wprowadz cyfry 1 2).

€  Powtdrz czynnosci dla ustawien miesiaca, dnia
i godziny w formacie 24-godzinnym.

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wprowadz informacje
osobiste (identyfikator
staciji)

Zapisz nazwisko i numer faksu, aby byty drukowane
na wszystkich wysytanych stronach faksu.
Informacje na temat wprowadzania tekstu
>»>»Podstawowy Podrecznik Uzytkownika:
Wprowadzanie tekstu

A  Nacisnij przycisk Menu.

b Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

C Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Ident. stacji.
Nacisnij przycisk OK.

d Wprowadz numer faksu (do 20 cyfr) na
klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wprowadzi¢ znak ,+” dla kodow
miedzynarodowych, nacisnij przycisk *.

€ Wprowadz nazwisko (do 20 znakéw) na
klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Informacja

* Informacje o wprowadzaniu nazwiska zawiera
ponizsza tabela.

» Aby wprowadzic¢ znak, ktoéry znajduje sie na
tym samym przycisku, co poprzednio
wprowadzony znak, nacisnij przycisk » w celu
przesuniecia kursora w prawo.

* Aby zmienic¢ btednie wprowadzony znak,
nacisnij przycisk 4 lub » w celu przesuniecia
kursora do btednego znaku, a nastepnie
nacisnij przycisk Wyczys$é.

Nacisnij | Jeden Dwa Trzy | Cztery Pie¢

przycisk raz razy razy razy razy
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \Y, 8 T
9 w X Y 4 9

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

Aby po btednym wprowadzeniu danych ponownie
rozpoczgc wprowadzanie, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz i przejdz do kroku a.




Raport z transmisji faksu

Urzadzenie Brother wyposazone jest w funkcje
tworzenia raportu weryfikacji transmisji, ktéry moze
stuzyc jako potwierdzenie wystania faksu. W raporcie
znajduje sie lista nazw lub numeréw faksu odbiorcéw,
godzina, data i czas trwania transmisji, liczba
przestanych stron i informacja o powodzeniu
transmisji lub jego braku.

Instrukcje korzystania z tej funkcji »»Podstawowy
Podrecznik Uzytkownika: Raport weryfikacji
transmisji

Ustaw tryb wybierania
tonowego lub
impulsowego

Urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane do
obstugi wybierania tonowego. W przypadku
korzystania z wybierania impulsowego nalezy
zmieni¢ tryb wybierania w urzadzeniu.

a Nacisnij przycisk Menu.

b Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybraé pozycje
Tonowe/impuls.
Nacisnij przycisk OK.

d Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Impuls (lub Tonowe).
Nacisnij przycisk OK.

€@  Nacisnij przycisk Stop/Zakonicz.

Ustaw typ linii
telefonicznej

Jesli urzgdzenie jest podtagczone do linii, ktéra do
wysytania i odbierania fakséw wykorzystuje centrale
PBX lub ISDN, nalezy odpowiednio zmieni¢ typ linii,
wykonujgc czynnos$ci opisane ponizej.

a Nacisnij przycisk Menu.

b Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Ust.linii tel.
Nacisnij przycisk OK.

d Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Zwykta, PBX lub ISDN.
Nacisnij przycisk OK.

€@  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
PBX i TRANSFER

Urzadzenie jest wstepnie ustawione w trybie Zwykta,
ktéry umozliwia podtgczenie go do standardowej linii
PSTN (ang. Public Switched Telephone Network).
Jednak w wielu biurach uzywa sie centralnych
systemow telefonicznych lub central telefonicznych
(PBX). Urzadzenie moze tgczy¢ sie z wiekszoscig
typow central PBX. Funkcja wywotan urzadzenia
obstuguje wytgcznie wywotania TBR. Wywotania TBR
wspotpracujg z wiekszosciag typéw central PBX,
umozliwiajac uzytkownikom uzyskanie dostepu do
linii zewnetrznej lub przetaczanie rozméw na inny
telefon wewnetrzny. Powyzsza funkcja jest
uruchamiana za pomocg przycisku Tel./R.



10

Ustaw zgodnos¢ linii
telefonicznej (VolP)

Przy podigczaniu urzadzenia do ustugi VoIP (przez
Internet) nalezy wprowadzi¢ ustawienia zgodnosci.

Informacja

W przypadku korzystania z analogowey linii
telefonicznej pomirn ten krok.

a
b

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Kompatybilnosé
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Podst. (VoIP).
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.




Wybierz typ potaczenia

Niniejsze instrukcje instalacji dotycza systemu Windows® XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows® 7 oraz Mac OS X (w wersji 10.4.11, 10.5.x i 10.6.x).

Informacja

» Sterowniki dla systemu Windows Server® 2003/2008/2008 R2 mozna znalezé na stronie z materiatami do
pobrania dla Twojego modelu, na stronie http://solutions.brother.con/.

« Jesli Twoj komputer nie dysponuje napedem CD-ROM, mozesz pobra¢ najnowsze sterowniki, podreczniki i
programy uzytkowe dla Twojego modelu ze strony Centrum rozwigzan Brother -
http.://solutions.brother.com/. Niektére aplikacje dofagczone na ptycie CD-ROM mogg by¢ niedostepne do
pobrania.

Uzytkownicy interfejsu USB

W przypadku systemu Windows®
przejdz do Strona 12

W przypadku systemu Macintosh

przejdz do Strona 15 I

Uzytkownicy sieci
bezprzewodowej
Windows® i Macintosh,

przejdz do Strona 18 I
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/
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Uzytkownicy interfejsu USB

®

Windows

(dla systeméw Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

17

Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

» NIE NALEZY jeszcze poditaczaé przewodu
USB.

 Jesli w tle pracujg inne programy, zamknij
je.

Informacja

* Wyglad ekranéw moze sie roznic w zaleznoSci
od systemu operacyjnego.

* Ptyta CD-ROM zawiera oprogramowanie
ScanSoft™ PaperPort™12SE. Program
obstuguje system Windows® XP Home (z
dodatkiem SP3 lub nowszym), XP Professional
(z dodatkiem SP3 lub nowszym), XP
Professional x64 Edition (z dodatkiem SP2 lub
nowszym), Windows Vista® (z dodatkiem SP2
lub nowszym) oraz Windows® 7. Zainstaluj
najnowszy pakiet Windows® Service Pack
przed instalacjg pakietu MFL-Pro.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a woz zatgczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Jedli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli zostanie wyswietlony ekran z
wersja jezykowa, wybierz swoj jezyk.

Informacja

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
wybierz pozycje Méj komputer (Komputer),
dwukrotnie kliknij ikone napedu CD-ROM, a
nastepnie dwukrotnie kliknij program start.exe.

b Zostanie wysSwietlone menu gtéwne piyty
CD-ROM. Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet
MFL-Pro a nastepnie w przypadku zgody na
warunki umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

% Macromedia Flash Player B

d o

D
Multi-Function Center
Goérne menu

Zainstaluj pakiet MFL -Pro

Wazystke sterouniki pakiet oprogramowania
(Obejmuje konfiguracie seci bezprzevodowe] i
przewodone)

wniki wielofunkeyjne Scan
Soft(TM), Paper Port(TM)SE wrazz
OCR NUANCE(TM) 54 instalowane
automatycznie.

Dokumentacja E

Informacja

W systemie Windows Vista® i Windows® 7, gdy
zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta
uzytkownika, kliknij pozycje Zezwalaj lub Tak.

€  Wybierz pozycje Potaczenie lokalne (USB), a
nastepnie kliknij przycisk Dalej. Instalacja
bedzie kontynuowana.

urzadzenia drukujacego Brother

© Polaczenie lokane (USE]
[istalasia kenfigurawana praez Kienta

O Potaszenie bezprasios dowe

«|»

<Powrst [ Dalei> Anubi

d Po wyswietleniu tego ekranu przejdz do
nastepnego kroku.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother,

Podtacz urzadzenie

Podlacz kabel USB:
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Podiacz przewéd USB

Korzystajgc z obu rak uzyj plastikowych
zaktadek po obu stronach urzadzenia, aby
podnies¢ pokrywe skanera, az zablokuje sie w
pozycji otwartej.

b Podiacz przewsd USB do portu USB
oznaczonego symbolem [&&]. Port USB
znajduje sie wewnatrz urzadzenia; patrz
rysunek ponize;.

®

Windows

€  Ostroznie poprowadz przewdd USB wewnatrz
specjalnego wgtebienia na przewdd, a
nastepnie wyprowadz go z tytu urzadzenia.
Podtacz przewdd do gniazda w komputerze.

Upewnij sie, ze przewod nie utrudnia
zamykania pokrywy, poniewaz moze to
spowodowac wystapienie btedu.

d Korzystajgc z obu rak chwy¢ plastikowe
zakfadki po obu stronach urzadzenia i
delikatnie zamknij pokrywe skanera.

2
=
<%
5)
2
)
@

€@ \Instalacja bedzie kontynuowana
automatycznie.
Beda pojawiaty sie kolejne ekrany
instalowania.

ysojuioep

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwacé kilka sekund.

Informacja

W systemach Windows Vista® i Windows® 7, w

przypadku wyswietlenia ekranu Zabezpieczenia

systemu Windows®, zaznacz pole wyboru i kliknij

przycisk Zainstaluj, aby prawidtowo zakoriczy¢
proces instalacji.

13
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Informacja

-

f Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line,

wybierz odpowiednie opcje i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

@  Jesliurzadzenie nie ma by¢ drukarkg

domysing, usun zaznaczenie pola Ustaw jako

drukarke domysing, a nastepnie kliknij Dalej.

Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie

uruchomi¢ komputer.

Po ponownym uruchomieniu komputera
zalogowany uzytkownik musi posiadac
uprawnienia administratora.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

» Jesli podczas instalacji oprogramowania
wystgpi btgd, uruchom funkcje Instalowanie
diagnostyki, ktora znajduje sie w menu
Start/Wszystkie programy/Brother/
MFC-JXXX (gdzie MFC-JXXX to nazwa
posiadanego modelu).

* W zalezno$ci od ustawien bezpieczenstwa
podczas uzywania urzgdzenia lub jego
oprogramowania moze zostac wyswietlone
okno zabezpieczen systemu Windows® lub

programu antywirusowego. Zezwol na dalsze
dziatanie okna.

®

Windows

b Zostang wyswietlone ponizsze ekrany.

+ Gdy wyswietlony zostanie ekran Sprawdz
dostepnos¢ aktualizacji firmware, wybierz
wymagane ustawienia dostepnosci
aktualizacji firmware, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

* Gdy uruchomi sie program Program badan
i pomocy technicz. urzadzen Brother,
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Informacja

Dostep do Internetu jest wymagany w celu
zaktualizowania oprogramowania i programu
Program badan i pomocy technicz. urzadzen
Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Przejdz do czesci Zainstaluj aplikacje opcjonalne
na Strona 34.

Informacja

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification jest
najlepszym wyborem w systemie Windows Vista®
i Windows® 7 przy drukowaniu z aplikacji, ktore
korzystajg z dokumentow typu XML Paper
Specification. Najnowszg wersje sterownika
mozna pobrac ze strony Centrum rozwigzan
Brother pod adresem

http://solutions.brother.com/.
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Uzytkownicy interfejsu USB (dia systeméw Mac 0s X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

17

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh jest WLACZONY.
Zalogowany uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Informacja

Uzytkownicy systemow Mac OS X 10.4.0 do
10.4.10: nalezy dokonac aktualizacji do
systeméw Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

Podiacz przewéd USB

* NIE podiaczaj urzadzenia do portu USB w

klawiaturze lub niezasilanym
koncentratorze USB.

* Podlacz urzadzenie bezposrednio do

komputera Macintosh.

Korzystajgc z obu rak uzyj plastikowych
zaktadek po obu stronach urzadzenia, aby
podnies¢ pokrywe skanera, az zablokuje sie w
pozycji otwartej.

b

N

g NO0E

Upewnij sie, ze przewod nie utrudnia
zamykania pokrywy, poniewaz moze to
spowodowacé wystapienie btedu.

Podtacz przewdd USB do portu USB
oznaczonego symbolem [=£]. Port USB
znajduje sie wewnatrz urzadzenia; patrz
rysunek ponize;.

Ostroznie poprowadz przewdd USB wewnatrz
specjalnego wgtebienia na przewdd, a
nastepnie wyprowadz go z tytu urzadzenia.
Podtacz przewdd do gniazda w komputerze
Macintosh.

@SMOPUIM
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d Korzystajgc z obu rak chwy¢ plastikowe
zaktadki po obu stronach urzadzenia i
delikatnie zamknij pokrywe skanera.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), w celu instalaciji.

TN

800

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

C Wybierz pozycje Local Connection (USB)
(Potaczenie lokalne (USB)), a nastepnie kliknij
przycisk Next (Dalej). Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

8006 Start Here 05X
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
[ © LocalConnection (UsB) i ]
O Wireless Network Connection ((( l )))
ComeD

f

Ok

Zaczekaj na zainstalowanie oprogramowania.
Po zakonhczeniu instalacji oprogramowanie
Brother rozpocznie wyszukiwanie urzadzenia
Brother. Potrwa to kilka chwil.

Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk OK.

@66 wewmosee |

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

se—w—wem

@ (Costom) CaaneeD) (o5 J

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Next
(Dalej).

Instalacja programu MFL-Pro Suite jest
zakonczona.

Po wyswietleniu ekranu Brother Support
(Pomoc techniczna Brother) przejdz do
kroku 20.
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Pobierz i zainstaluj
oprogramowanie
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu programu Presto! PageManager
program Brother ControlCenter2 uzyskuje funkcje
OCR. Za pomoca programu Presto! PageManager
mozna w tatwy sposob skanowaé, udostepniac oraz
organizowaé swoje zdjecia i dokumenty.

&  Na ekranie Brother Support (Pomoc
techniczna Brother) kliknij ikone
Presto! PageManager, aby przejs¢ na strone
umozliwiajgcg pobranie programu
Presto! PageManager, a nastepnie postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

N\
Brother Support
P stot
ad the ageManage
t
ﬁ

Instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

Aby mozna bytfo skorzystac z aplikacji
skanowania Image Capture w systemie Mac OS
X 10.6.x, nalezy zainstalowac sterownik drukarki
CUPS, ktéry mozna pobrac ze strony produktu
Brother Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.cony/.

17
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Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej

1 7 Przed rozpoczeciem

W pierwszej kolejnosci nalezy skonfigurowac ustawienia sieci bezprzewodowej urzadzenia tak, aby byta mozliwa
jego komunikacja z sieciowym punktem dostepowym/routerem. Skonfigurowanie wspotpracy urzadzenia z
punktem dostepowym/routerem udostepni je komputerom i urzadzeniom mobilnym podigczonym do tej sieci. Aby
mozna byto korzysta¢ z urzadzenia z poziomu komputera, nalezy zainstalowac¢ sterowniki i oprogramowanie.
Ponizsze kroki przedstawiajg proces konfiguracji i instalagji.

Aby osiggna¢ optymalne rezultaty codziennych wydrukéw dokumentéw, umies$¢ urzgdzenie Brother jak najblizej
sieciowego punktu dostepowego/routera i usun mozliwe przeszkody. Na predkosé przesytania dokumentow wptywajg
ustawione miedzy urzadzeniami duze przedmioty i $ciany oraz zakt6cenia ze strony innych urzgdzen elektronicznych.

Z tego powodu podtaczenie bezprzewodowe moze nie by¢ najlepszym wyborem dla wszystkich typow
dokumentow i aplikacji. Jesli drukujesz duze pliki, takie jak dokumenty wielostronicowe z tekstem i grafika,
proponujemy skorzystanie z opcji USB, co umozliwi zwiekszenie szybkosci obrobki.

Informacja

Jesli wezes$niej skonfigurowano ustawienia bezprzewodowe urzgdzenia, przed ponownym skonfigurowaniem
ustawien bezprzewodowych nalezy wyzerowac ustawienia sieci LAN.

Nacisnij przycisk Menu na urzadzeniu. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac pozycje Siec, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub Y, aby wybrac pozycje Resetuj sied, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Dwukrotnie nacisnij przycisk 1, aby wybrac¢ pozycje Tak i zatwierdzi¢ zmiane.

Ponizsze instrukcje dotycza trybu infrastruktury (ij. potgczenia z komputerem za pomocg punktu
dostepowego/routera).

Tryb infrastruktury

@ Punkt dostepowy/router

@® Urzadzenie sieci bezprzewodowej (Twoje urzadzenie)

® Komputer z funkcja obstugi sieci bezprzewodowej potaczony z punktem dostepowym/routerem
@ Komputer z siecig przewodowa potaczony z punktem dostepowym/routerem

@ Urzadzenie mobilne potaczone z bezprzewodowym punktem dostepowym/routerem

Upewnij sie, ze ustawienia sieci bezprzewodowej w urzagdzeniu odpowiadaja ustawieniom w punkcie
dostepowym/routera.

Informacja

Aby skonfigurowac urzgdzenie w trybie ad-hoc (czyli potaczy¢ je z komputerem obstugujgcym sie¢

bezprzewodowg bez posrednictwa punktu dostepowego/routera), zapoznaj sie ze wskazéwkami

przedstawionymi w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Mozna wyswietli¢ Instrukcje obstugi dla sieci, postepujgc zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Wigcz komputer. Wioz ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

W systemie Windows™:

2 Wybierz model i jezyk. Pojawi sie menu gtéwne ptyty CD-ROM.

3 Kiliknij pozycje Dokumentacja, a nastepnie kliknij Dokumenty w formacie PDF. Zostanie wys$wietlona
gtowna strona.

4 Kliknij Instrukcja obstugi dla sieci.

W systemie Macintosh:

2 Dwukrotnie kliknij pozycje Documentation (Dokumentacja), a nastepnie kliknij dwukrotnie katalog z
Twoim jezykiem.

3 Dwukrotnie kliknij pozycje top.pdf, a nastepnie kliknij Instrukcja obstugi dla sieci.
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Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej

Ponizsze instrukcje oferujg trzy sposoby konfiguracji urzadzenia Brother w sieci bezprzewodowej. Jesli
konfiguracja bezprzewodowa zostata rozpoczeta od kroku 6 na Strona 6 (w przypadku komputeréw Macintosh i
urzadzen mobilnych), przejdz do sposobu b (Kreator konfiguracji). We wszystkich pozostatych przypadkach
wybierz sposob preferowany dla uzytkowanego srodowiska.

a Konfiguracja z uzyciem instalatora CD-ROM i przewodu USB (tylko system Windows®)

* Nalezy tymczasowo skorzystac z przewodu USB podczas konfiguracji (przewdd nie znajduje sie w
zestawie).

Na potrzeby tej metody zaleca sie korzystanie z komputera potaczonego bezprzewodowo z siecig.

» Jesli korzystasz z systemu Windows® XP lub aktualnie korzystasz z komputera podtaczonego
do punktu dostepowego/routera za posrednictwem przewodu sieciowego, musisz zdoby¢
informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej. Spisz ustawienia sieci bezprzewodowej w
ponizszym polu.

* Prosimy nie kontaktowac sie z dzialem obstugi klienta firmy Brother w celu uzyskania pomocy,
jesli nie sa dostepne informacje dotyczace bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej. Nie
mozemy pomaéc w znalezieniu ustawien bezpieczenstwa sieci.

Element Zapisanie biezacych ustawien sieci bezprzewodowej

SSID (nazwa sieci)

Klucz sieciowy

* Klucz sieciowy moze by¢ réwniez opisywany jako Password (hasto), Security Key (klucz
bezpieczenstwa) lub Encryption Key (klucz szyfrowania).

Informacja

Bez znajomosci tych informacji (SSID i klucz sieciowy) nie jest mozliwe dalsze konfigurowanie
sieci bezprzewodowej.

W jaki spos6b mozna znalez¢ te informacje?
1) Zapoznaj sie z dokumentacjgq dotgczong do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
2) Wstepna nazwa sieci moze by¢ nazwg producenta lub nazwg modelu.

3) Jesli informacje dotyczgce zabezpieczen nie sq znane, skontaktuj sie z producentem routera,
administratorem systemu lub dostawcg Internetu.

Strona 21
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b

Konfiguracja reczna z poziomu panelu sterowania przy uzyciu Kreatora konfiguracji
(komputery Macintosh, urzgdzenia mobilne i komputery z systemem Windows®)

Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy/router nie obstuguje funkcji WPS (Wi-Fi Protected Setup) lub
AOSS™  zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej bezprzewodowego punktu dostepowego lub
routera w ponizszym polu.

Prosimy nie kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother w celu uzyskania pomocy,
jesli nie sg dostepne informacje dotyczace bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej. Nie mozemy
pomoéc w znalezieniu ustawien bezpieczenstwa sieci.

Element Zapisanie biezacych ustawien sieci bezprzewodowej

SSID (nazwa sieci)

Klucz sieciowy

Informacja

Bez znajomosci tych informacji (SSID i klucz sieciowy) nie jest mozliwe dalsze konfigurowanie
sieci bezprzewodowej.

W jaki sposéb mozna znalez¢ te informacje?

1) Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
2) Wstepny identyfikator SSID moze by¢ nazwg producenta lub nazwg modelu.

3) Jesli informacje dotyczgce zabezpieczen nie sgq znane, skontaktuj sie z producentem routera,

* Klucz sieciowy moze by¢ réwniez opisywany jako Password (hasto), Security Key (klucz

bezpieczenstwa) lub Encryption Key (klucz szyfrowania).

administratorem systemu lub dostawcg Internetu.

Strona 24

C

Konfiguracja jednoprzyciskowa za pomoca funkcji WPS lub AOSS™ (Windows® i Macintosh)
Jesli Twoj bezprzewodowy punkt dostepowy/router obstuguje automatyczng konfiguracje sieci
bezprzewodowej (jednoprzyciskowg) (WPS lub AOSS™)

Strona 26
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Konfiguracja z uzyciem
instalatora CD-ROM i
przewodu USB (tylko

system Windows®)

Nalezy tymczasowo skorzysta¢ z przewodu
USB podczas konfiguracji (przewéd nie
znajduje sie w zestawie).

a Wwoz zatgczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Jedli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli zostanie wyswietlony ekran z
wersjg jezykowa, wybierz swoj jezyk.

Informacja

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
wybierz pozycje Méj komputer (Komputer),
dwukrotnie kliknij ikone napedu CD-ROM, a
nastepnie dwukrotnie kliknij program start.exe.

b Zostanie wy$Swietlone menu gtdéwne ptyty
CD-ROM. Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet
MFL-Pro a nastepnie w przypadku zgody na
warunki umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

% Macromedia Flash Player B

£ D _
Multi-Function Center ’

Gorne menu
Sterowniki an Zainstaluj pakiet MFL -Pro
Soft(TM), P p n mTM\sE wrazz (Qiym s:zv%wmknpak ggx g:mmma
OCR NUANCE TM) 53 instalowane imule konfiguraoie Slod Iesizenadons |
s przowodove)
Dokumentacja %
{6} zeauansouane
L2 Dodatkowe aplikacie
=
°
) Pomos techniczna Brother
@ Rejestracja online

Informacja

W systemie Windows Vista® i Windows® 7, gdy
zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta
uzytkownika, kliknij pozycje Zezwalaj lub Tak.

C Wybierz pozycje Polaczenie

bezprzewodowe, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

Rodzai

ke d:
Dalei.

O Petagzeri lokalne (USB)

©Pdiazenis bezprzznedonsd |
[ [ instalacia konfigurowana preee Kierta ((( L ))) ]

Po wyswietleniu tego ekranu wybierz pozycje
Zmien ustawienia zapory tak, aby uzyskaé
peine polaczenie sieciowe i kontynuuj
instalacje. (Zalecane), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Dla uzytkownikéw oprogramowania antywinusowego:
W preypadku

W nalezy kiknat.
polecerie Pozwil ’

W przypadku korzystania z zapory innej niz
Zapora systemu Windows® lub jesli Zapora

systemu Windows® jest wytaczona, moze
zosta¢ wyswietlony ponizszy ekran.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother,

Y

Informacje dotyczace sposobu dodawania

ponizszych portow sieciowych znajdujq sie w

dokumentaciji zapory.

B Do skanowania sieci dodaj port UDP 54925.

B Aby mozna bylto korzystac z opcji odbierania
fakséw PC poprzez sie¢, dodaj port 54926
protokotu UDP.

B Jesli nadal wystepujg problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj port UDP
137 161.

Wybierz opcje Bezposrednio, tj. za pomoca
komputera lub panelu sterowania
urzadzenia, a nastepnie kliknij Dalej.

Program do konfiguracji urzadzenia bezprzewodowego

Konfiguracja urzadzenia
bezprzewodowego

Wybierz metodg korfigurowania ustawiefi sieci bezprzewodowej

O Za pomoca funkeji WPS lu bAcss

SETUP 0)
avss

es L maszesiny \gWPS\hAOSSpt zebna jest dokumentacia punkty dostepu i

Skrécony podrecznik konfiguracii u
W

]
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Informacja

Po wyswietleniu tego ekranu przeczytaj Wazne
uwaga. Zaznacz pole po potwierdzeniu SSID i

Wybierz pozycje Tymczasowe uzycie kabla
USB (zalecane), a nastepnie kliknij przycisk

Dale;j.

Program do konfiguracji urzadzenia bezprzewodowego

Konfiguracja urzadzenia ﬂ (’D
bezprzewodowego \ d

Ta opcja umozliwia podkaczenie drukarki Brother do sieci bezprzewodowe) trzema r6znymi
sposabari

‘Wybierz sposéb podiaczenia:

OReczna konfiguracja za pomaca panelu sterowania

O Sposth zaawansowany (z uzyciem trybu Ad-hoc do konfiguracii urzadzenia wtrybie
infrastrukturalnyrn)

Pz gz

klucza sieciowego, a nastepnie kliknij Dalej.

Program do konfiguracji urzadzenia bezprzewodowego
Wazna uwaga

(@

) Preed Kiknieciom przycisku .Oae”potwar onizsze ustawienia

.

Przy podlaczaniu urzadzenia do sieci bezprzewodowej bada wymagane informacie o
zabezpieczeniach (SSIDESSID, Klucz sieci).

Sposdb kontrol informacji o zabezpieczeniach podano w dokumentacji urzadzenia

bezprzewodowego i puriktu dostgpu.

Jeslinie mozesz znalez¢ informacii, skontakiuj s 2 producentem punktu dostepultoutera,
administratorem systemu lub dostavea ustug intemetowyc!

2Sprawd  powerdd) ,

Qe g

g Tymczasowo podtgcz przewdd USB

(niedotaczony) bezposrednio do komputera i

urzadzenia.

Program do konfiguracji urzadzenia bezprzewodowego
Podlaczanie urzadzenia do komputera (( C‘T) )

Aby praeprowadzié konfiguracig ustawiefi sieci bezprzewodowej, poacz tymezasowo komputer
urzadzeniem za pomoca kabla Ut

Jesli pojawi sie ekran z potwierdzeniem,
zaznacz pole i kliknij Dalej, przejdz do h.
W przeciwnym razie przejdz doi.

Kliknij Dalej i przejdz do k.

Kreator instalacji urzadzenia bezprzewodowego

Wykrywanie istniejacej konfiguracji
sieci bezprzewodowej na
komputerze

Ustawienia sieci bezprzewodows] na komputerze zostaly wykyte.

Wykryta nazwa sieci bezprzewodowej (punktu dostpultoutera)
SSID:  SETUP1

Czy cheesz uzy¢ tych ustawieri do potaczenia sig 2 sieciq bezprzewodowa?

»

OnNie

Informacja

» Jedli lista jest pusta, sprawdz czy punkt
dostepowy jest zasilany i czy rozgtasza SSID,
a nastepnie sprawdz, czy urzgdzenia i punkt
dostepowy znajdujg sie w zasiegu komunikacji
bezprzewodowej. Nastepnie kliknij OdSwiez.

Gdy pojawi sie ponizszy ekran, kreator
wyszuka sieci bezprzewodowe dostepne dla
Twojego urzadzenia. Wybierz SSID, ktory
spisates dla Twojej sieci w kroku 18-a na
Strona 19, a nastepnie kliknij Dalej.

Kreator instalacji urzadzenia bezprzewodowego

Dostepne sieci bezprzewodowe

Wybierz uprzednio sprawdzony identyfikator SSID.

Gdzie mozna znalezé nazwe SSID?

B02.11bg (11 Mols /54 Mo/s) il |

quu SETOPT 1

1¢A HELLO2 2

80211 (54 Mbis) -

Odéwiez 0963 Punkt dostepu / Stacja 29683 Siet w trybie Ad-hoc
bazowa
Jozel \denlyﬂkaiﬂyﬁkam twojego Bezprzewodowego
VA

punktu dostgpu) nie na licie, Iub jeslijest ukryty, mozna
go skonfigurowat kikai \2ycisk Zaawansowany

{ —
Pomee ) ewetere (B> ) A

Jesli punkt dostepowy nie jest ustawiony tak,
aby rozsytat identyfikator SSID, mozesz
recznie dodac te funkcje, klikajgc przycisk
Zaawansowany. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wySwietlanymi na ekranie i
uzupetnij pole Nazwa (SSID), a nastepnie
kliknij Dalej.

Kreator instalacji urzadzenia bezprzewodowego

Nazwa sieci bezprzewodowej

Skonfiguruj nazwe sieci bezprzewodowe], z kiéra zostanie skojarzone urzadzenie.

Nozwa (SSID) HELLOl

[T jest sieé Ad-ho bez punktu dostgpu

N

Pomoc [wster_|[_paie> (| A
e—)

Gdy pojawi sie ponizszy ekran, zaznacz opcje
Tak, jesli chcesz potaczyé¢ sie z SSID na liscie.




"

[T}

Wprowadz Klucz sieci, ktory spisano w
kroku 18-a na Strona 19, a nastepnie
wprowadz klucz ponownie w polu Potwierdz
klucz sieci i kliknij Dalej.

Potwierdz klucz sieci | eeeeescces
Uzywany typ i szyfrowania zostanie wykryty
Wystarczy wprowadzic klucz sieci.
S
[ Pomos [ <weteez |J[__alei> | Anuis
Informac1a

Jesli Twoja sie¢ nie jest skonfigurowana w
zakresie uwierzytelniania i szyfrowania,
wySwietlony zostanie nastepujgcy ekran. Aby
kontynuowac konfigurowanie, kliknij OK i
przejdz do k.

Kreator instalacji urzadzenia bezprzewodowego

@ UWAGA!

Nazwa (SSID):SETUP1

Ta sieé bezprzewodowa nie jedlezrieczna
Nie ki

k Kliknij Dalej. Ustawienia zostang wystane do
Twojego urzadzenia.

Kreator instalacji urzadzenia bezprzewodowego

Potwierdzenie ustawien sieci
bezprzewodowej
Kiiknij przycisk Dalej, aby wystat ponizsze ustawienia do urzadzenia
Adres IP Jutomatyezny
Tryb komunikacji [Tryb Infrastrukturalny
Nazwa (SSID) VEBUser
)
Fomoe [=wstsez_([_pae>__J| 2w )
¥/ .
Informacja
» Ustawienia pozostang niezmienione, jesli
klikniesz Anuluj.

» Jesli chcesz recznie wprowadzic¢ ustawienia
adresu IP urzgdzenia, kliknij opcje Zmien
adres IP i wprowadz potrzebne ustawienia
adresu IP dla swojej sieci.

+ Jesli pojawi sie ekran btedu konfiguracji
bezprzewodowej, kliknij ponéw.

I Odtacz przewdd USB tgczacy komputer i
urzadzenie.

Program do konfiguracii urzadzenia bezprzewodowego.

Odlaczanie urzadzenia od komputera

Odacz kabel USB faczacy komputer i urzagzenie.

A

M  Kiiknij Dalej, aby kontynuowaé instalacje
pakietu MFL-Pro.

@ Konfiguracja bezprzewodowa jest

zakonczona. Czterostopniowy wskaznik

w prawej gornej czesci ekranu LCD
urzadzenia informuje o sile sygnatu
bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.

Aby zainstalowa¢ program MFL-Pro
Suite, przejdz do kroku 21-e na
Strona 30.

Teraz przejdz do

Strona 30
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Konfiguracja reczna z
poziomu panelu
sterowania przy uzyciu
Kreatora konfiguracji
(komputery Macintosh,
urzadzenia mobilne i
komputery z systemem

Windows®)

Jesli konfiguracja bezprzewodowa zostata
rozpoczeta od kroku 6 na Strona 6 (w
przypadku komputeréw Macintosh i urzadzen
mobilnych), nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wybrac¢ pozycje Kreator konf.,anastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nastepnie przejdz do kroku c.

We wszystkich pozostatych przypadkach
przejdz do kroku b.

Nacisnij przycisk Menu na urzadzeniu.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Kreator konf., anastepnie nacisnij
przycisk OK.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat
Wiaczyé WLAN?, nacisnij przycisk OK, aby
zaakceptowac.

Spowoduje to uruchomienie kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowe;.

Aby anulowac, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

d Urzadzenie wyszuka dostepne identyfikatory

SSID. Wyswietlenie dostepnych
identyfikatorow SSID potrwa kilka sekund.
Jesli zostanie wy$wietlona lista identyfikatorow
SSID, nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
identyfikator SSID zapisany w kroku 18-b na
Strona 20, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy/router
wybranego SSID obstuguje standard WPS, a
urzadzenie wymaga jego stosowania,

przejdz do e.

Jesli urzgdzenie wymaga podania klucza
sieciowego, przejdz do f.

W przeciwnym razie przejdz do g.

Informacja

« Jedli lista identyfikatorow SSID nie zostata
wyswietlona, upewnij sie, ze punkt dostepowy
Jest wigczony. Przysun urzgdzenie blizej do
punktu dostepowego i sprobuj zaczg¢ b
jeszcze raz.

» Jedli punkt dostepowy nie jest ustawiony tak,
aby rozsytat identyfikator SSID, konieczne
bedzie reczne dodanie nazwy SSID.
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi dla sieci.

e Nacisnij 1 (Tak), aby podiaczy¢ urzadzenie

przy uzyciu funkcji WPS. (W przypadku wyboru
pozycji 2 (Nie) w celu kontynuowania
ustawienia recznego, przejdz do kroku f, aby
wprowadzi¢ klucz sieciowy).

Kiedy na ekranie LCD pojawi sie pozycja
Uruchom WPS, nacisnij przycisk WPS na
bezprzewodowym punkcie
dostepowym/routerze, a nastepnie nacisnij
przycisk 1 (Dalej), aby kontynuowac.

Przejdz do kroku g.

f Wprowadz klucz sieciowy zapisany w

kroku 18-b na Strona 20, wybierajgc kazdg
litere lub cyfre za pomocg klawiatury.

Znaki sg wyswietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate litery, duze litery, a nastepnie
cyfry. Aby przesuna¢ kursor w lewo lub w
prawo, nacisnij przycisk € lub ».

(Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Wprowadzanie tekstu w
ustawieniach bezprzewodowych

na stronie 35).

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
przycisk OK, a nastepnie nacisnij przycisk 1
(Tak), aby zastosowaé ustawienia.

g Urzadzenie rozpocznie prébe potaczenia z

siecig bezprzewodowa. Moze to trwac kilka
minut.




"

h Komunikat o wyniku potaczenia jest
wyswietlany przez 60 sekund na ekranie LCD i
automatycznie zostanie wydrukowany raport o
bezprzewodowe;j sieci LAN.

W przypadku btedu potgczenia sprawdz kod
btedu na wydrukowanym raporcie, a nastepnie
zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie
problemoéw na stronie 27.

@ Konfiguracja bezprzewodowa jest
zakonczona. Czterostopniowy wskaznik
w prawej gornej czesci ekranu LCD
urzadzenia informuje o sile sygnatu
bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.

Informacja

Uzytkownicy urzgdzen mobilnych: W przypadku
uzytkowania urzgdzenia w aplikacjach takich jak
AirPrint lub Brother iPrint&Scan zapoznaj sie z
podrecznikiem urzgdzenia uzywanej aplikacji.
Aby pobrac podrecznik uzytkownika, przejdz do
sekcji pobierania Podreczniki na stronie
internetowej odpowiedniej dla posiadanego
modelu znajdujgcej sie w witrynie internetowej
Brother Solutions Center pod adresem
http.//solutions.brother.com/.

W przypadku korzystania z komputera
zainstaluj pakiet MFL-Pro Suite, a
nastepnie przejdz do kroku 20.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

Teraz przejdz do

Strona 32

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 29
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Konfiguracja
jednoprzyciskowa za
pomoca funkcji WPS lub

AOSS™ (Windows® i
Macintosh)

A  Sprawdz, czy bezprzewodowy punkt
dostepowy/router oznaczony jest symbolem
WPS lub AOSS™ przedstawionym ponizej.

@ AOSS'

b Umies¢ urzadzenie Brother w zasiegu punktu
dostepowego/routera obstugujgcego funkcje
WPS lub AOSS™. Zasieg moze rézni¢ sie w
zaleznosci od otoczenia. Zapoznaj sie z
instrukcjami dostarczonymi z punktem
dostepowym/routerem.

Jesli konfiguracja zostata rozpoczeta od
kroku 6 na Strona 6, przejdz do kroku d.
We wszystkich pozostatych przypadkach
przejdz do kroku c.

C Nacisnij przycisk Menu na urzadzeniu.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje
Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

d Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ pozycje
WPS/A0SS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat
Wiaczyé WLAN?, nacisnij przycisk OK, aby
zaakceptowac.
Spowoduje to uruchomienie kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowe;.

Informacja

Jesli Twoj bezprzewodowy punkt
dostepowy/router obstuguje funkcje WPS
(metoda PIN), mozesz réwniez skonfigurowac
swoje urzgdzenie za pomocg metody PIN
(osobisty numer identyfikacyjny). »» Instrukcja
obstugi dla sieci: Konfigurowanie przy uzyciu

metody PIN trybu Wi-Fi Protected Setup

e Kiedy na ekranie LCD pojawi sie pozycja
Uruchom WPS lub AO0SS, nacis$nij przycisk
WPS lub AOSS™ na bezprzewodowym
punkcie dostepowym/routerze. Zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.

Nastepnie nacisnij przycisk OK, co spowoduje
automatyczne wykrycie przez urzadzenie trybu
(WPS lub AOSS™) wykorzystywanego przez
bezprzewodowy punkt dostepowy/router i
prébe potaczenia z siecig bezprzewodowa.

f Komunikat o wyniku potaczenia jest
wyswietlany przez 60 sekund na ekranie LCD i
automatycznie zostanie wydrukowany raport o
bezprzewodowej sieci LAN.

W przypadku btedu potaczenia sprawdz kod
btedu na wydrukowanym raporcie, a nastepnie
zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie
problemoéw na stronie 27.

@ Konfiguracja bezprzewodowa jest
zakonczona. Czterostopniowy wskaznik
w prawej gornej czesci ekranu LCD
urzadzenia informuje o sile sygnatu
bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.

Aby zainstalowaé program MFL-Pro
Suite, przejdz do kroku 20.

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 29

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

Teraz przejdz do

Strona 32
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Rozwigzywanie probleméw

Prosimy nie kontaktowa¢ sie z dzialtem obstugi klienta firmy Brother w celu uzyskania pomocy, jesli
nie sa dostepne informacje dotyczace bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej. Nie mozemy poméc w

znalezieniu ustawien bezpieczenstwa sieci.

W jaki spos6b mozna znalez¢ informacje bezpieczenstwa sieci
bezprzewodowej (identyfikator SSID oraz klucz sieciowy)

1) Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
2) Wstepny identyfikator SSID moze by¢ nazwg producenta lub nazwg modelu.

3) Jesli informacje dotyczace zabezpieczen nie sg znane, skontaktuj sie z producentem routera,
administratorem systemu lub dostawcg Internetu.

* Klucz sieciowy moze by¢ rowniez opisywany jako Password (hasto), Security Key (klucz bezpieczenstwa) lub
Encryption Key (klucz szyfrowania).

Raport o sieci bezprzewodowej LAN

Jesli raport o sieci bezprzewodowej LAN wykazuje, ze wystgpit btad potaczenia, sprawdz kod btedu na
wydrukowanym raporcie i zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami.

Kod btedu Zalecane rozwigzania

Ustawienie sieci bezprzewodowej nie jest aktywne, zmien ustawienie sieci bezprzewodowej

na WLACZONE.

TS-01 Nacisnij przycisk Menu w urzadzeniu.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé pozycje sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac pozycje WLAN wi ., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac pozycje Wt ., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Nie mozna wykry¢ bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.

1. Sprawdz nastepujgce 4 punkty.

- Upewnij sie, ze bezprzewodowy punkt dostepowy/router jest wigczony.
- Przenies$ urzadzenie do obszaru bez przeszkéd lub blizej bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.
- Podczas konfiguracji ustawien sieci bezprzewodowej tymczasowo umies$¢ urzadzenie w
odlegtosci okoto jednego metra od bezprzewodowego punktu dostepowego.
- Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy/router wykorzystuje filtrowanie adresow MAC,
TS-02 upewnij sie, ze adres MAC urzadzenia Brother zostat dopuszczony w filtrze.

2. Jesdli identyfikator SSID oraz informacje bezpieczenstwa (SSID/metoda
uwierzytelniania/metoda szyfrowania/klucz sieciowy) zostaty wprowadzone recznie,
informacje moga by¢ nieprawidtowe.

Potwierdz ponownie identyfikator SSID oraz informacje bezpieczehstwa oraz w razie
potrzeby wprowadz ponownie prawidtowe informacje.

Zapoznaj sie z rozdziatem W jaki sposéb mozna znalezc¢ informacje bezpieczenstwa sieci

bezprzewodowej (identyfikator SSID oraz klucz sieciowy) na stronie 27, aby potwierdzi¢ te

dane.

27
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TS-04

Metody uwierzytelniania/szyfrowania wykorzystywane przez wybrany bezprzewodowy punkt
dostepowy/router nie sg obstugiwane przez urzadzenie.

W przypadku trybu infrastruktury, zmien metody uwierzytelniania i szyfrowania
wykorzystywane przez bezprzewodowy punkt dostepowy/router.
Urzadzenie obstuguje nastepujace metody uwierzytelniania:

metoda uwierzytelniania metoda szyfrowania
TKIP
AES
WPA2-Personal AES

WEP
Brak (bez szyfrowania)

Wspotdzielony klucz WEP
Jesli problem nie zostat rozwigzany, wprowadzony identyfikator SSID lub ustawienia sieci
moga by¢ nieprawidtowe.
Potwierdz ponownie ustawienia sieci bezprzewodowe;.

WPA-Personal

Otwarta

Zapoznaj sie z rozdziatem W jaki sposéb mozna znalez¢ informacje bezpieczeristwa sieci
bezprzewodowej (identyfikator SSID oraz klucz sieciowy) na stronie 27, aby potwierdzi¢ te
dane.

W przypadku trybu ad-hoc zmier metody uwierzytelniania i szyfrowania wykorzystywane
przez komputer w ustawieniach sieci bezprzewodowej.

Urzadzenie obstuguje wytacznie metode uwierzytelniania otwartego z opcjonalnym
szyfrowaniem WEP.

TS-05

Informacje bezpieczenstwa (identyfikator SSID/klucz sieciowy) sg nieprawidtowe.
Potwierdz ponownie identyfikator SSID oraz informacje bezpieczenstwa (klucz sieciowy).
Jesli router wykorzystuje szyfrowanie WEP, wprowadz klucz uzywany jako pierwszy klucz
WEP. Urzadzenie Brother obstuguje tylko pierwszy klucz WEP.

Zapoznaj sie z rozdziatem W jaki sposéb mozna znalez¢ informacje bezpieczeristwa sieci
bezprzewodowej (identyfikator SSID oraz klucz sieciowy) na stronie 27, aby potwierdzi¢ te
dane.

TS-06

Informacje bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej (metoda uwierzytelniania/metoda
szyfrowania/klucz sieciowy) sa nieprawidtowe.

Potwierdz ponownie informacje bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej (metoda
uwierzytelniania/metoda szyfrowania/klucz sieciowy) przedstawione w tabeli TS-04.

Jesli router wykorzystuje szyfrowanie WEP, wprowadz klucz uzywany jako pierwszy klucz
WEP. Urzadzenie Brother obstuguje tylko pierwszy klucz WEP.

Zapoznaj sie z rozdziatem W jaki sposéb mozna znalez¢ informacje bezpieczeristwa sieci
bezprzewodowej (identyfikator SSID oraz klucz sieciowy) na stronie 27, aby potwierdzi¢ te
dane.

TS-07

Urzadzenie nie moze wykry¢ bezprzewodowego punktu dostepowego/routera z wtgczong
funkcjg WPS lub AOSS™,

Aby skonfigurowaé ustawienia sieci bezprzewodowej za pomocg funkcji WPS lub AOSS™,
nalezy obstugiwa¢ zaréwno urzadzenie, jak i bezprzewodowy punkt dostepowy/router.
Potwierdz, ze bezprzewodowy punkt dostepowy/router obstuguje funkcje WPS lub AOSS™,
a nastepnie pondw proébe.

Jesli nie wiadomo, jak obstugiwa¢ bezprzewodowy punkt
dostepowy/router przy uzyciu funkcji WPS lub AOSS™, zapoznaj sie
z dokumentacjg dotaczona do bezprzewodowego punktu
dostepowego lub routera, ewentualnie skontaktuj sie z producentem
bezprzewodowego punktu dostepowego/routera lub z
administratorem sieci.

TS-08

Wykryto dwa lub wiecej bezprzewodowych punktéw dostepowych z wigczong funkcjag WPS
lub AOSS™.

- Upewnij sig, ze tylko w jednym bezprzewodowym punkcie dostepowym/routerze w
zasiegu urzadzenia jest wtaczona funkcja WPS lub AOSS™, a nastepnie pondéw probe.

- Sprébuj ponownie po kilku minutach, aby uniknaé¢ zakitécen z innych punktéw
dostepowych.
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Windows

Instalacja sterownikéw i oprogramowania
(system Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

Jesli w tle pracuja inne programy, zamknij je.

Informacja

* Wyglad ekranéw moze sie roznic w zaleznoSci
od systemu operacyjnego.

* Ptyta CD-ROM zawiera oprogramowanie
ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. Program
obstuguje system Windows® XP Home (z
dodatkiem SP3lub nowszym), XP Professional
(z dodatkiem SP3 lub nowszym), XP
Professional x64 Edition (z dodatkiem SP2 lub
nowszym), Windows Vista® (z dodatkiem SP2
lub nowszym) oraz Windows® 7. Zainstaluj
najnowszy pakiet Windows® Service Pack
przed instalacjg pakietu MFL-Pro.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a Wwoz zatgczona ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Jedli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli zostanie wyswietlony ekran z
wersjg jezykowa, wybierz swoj jezyk.

Informacja

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
wybierz pozycje Méj komputer (Komputer),
dwukrotnie kliknij ikone napedu CD-ROM, a
nastepnie dwukrotnie kliknij program start.exe.

b Zostanie wyswietlone menu gtdwne ptyty
CD-ROM. Kiiknij pozycje Zainstaluj pakiet
MFL-Pro a nastepnie w przypadku zgody na
warunki umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

% Macromedia Flash Player B

D 2

Multi-Function Center ’

Goérne menu

Zainstaluj pakiet MFL -Pro

Wazystke sterouniki pakiet oprogramowania
(Obejmuje konfiguracie seci bezprzevodowe] i
przewodone)

wmiki wielofurkey
Soft(TM), Paper Port( TM)SE wraz
OCR NUANCE(TM) 54 instalowane
automatycznie.

Dokumentacja E

L2 oodatkowe apiiacie
Y
B Pomoc techniczna Brother

IE Rejestracja online

Informacja

W systemie Windows Vista® i Windows® 7, gdy
zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta

uzytkownika, kliknij pozycje Zezwalaj lub Tak.

C Wybierz pozycje Polaczenie
bezprzewodowe, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

(O Potaezernie lokalne (USB)

Istalacia karfiat

[ (@iPataczenie bezprzewodome

[ Instalacia konfigurowana przez iienta
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d Po wyswietleniu tego ekranu wybierz pozycje

Zmien ustawienia zapory tak, aby uzyskaé
peine potaczenie sieciowe i kontynuuj
instalacje. (Zalecane), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

Wykito optogramowanie antywirusowe lub zapore ogniowa w i
Windows Firewal (zapore] pomaga chiori Twei Komputer,
Pizy 6 c
ez 2Mierié risklare Ustanienia 2zpary Windous
g eciome | kornaug. )
[Niekigie
Dla uzytkownik éw oprogramowania antywirusowego:
W praypadku 6 wps
W nalezy kiknat.
polecerie Pozwil ’
Ceos (Lo ]

W przypadku korzystania z zapory innej niz
Zapora systemu Windows® lub jesli Zapora

systemu Windows® jest wytaczona, moze
zostac¢ wyswietlony ponizszy ekran.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother,

Informacje dotyczace sposobu dodawania
ponizszych portow sieciowych znajdujg sie w
dokumentacji zapory.

B Do skanowania sieci dodaj port UDP 54925.

B Aby mozna byto korzysta¢ z opcji odbierania
fakséw PC poprzez sie¢, dodaj port 54926
protokotu UDP.

B Jesli nadal wystepuja problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj port UDP
137 161.

e Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk

Dale;j.

< Powtt || Daei> ][ Anuki

®

Windows

Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Bedg pojawiaty sie kolejne
ekrany instalowania.

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwacé kilka sekund.

Informacja

W systemach Windows Vista® i Windows® 7, w

przypadku wysSwietlenia ekranu Zabezpieczenia

systemu Windows®, zaznacz pole wyboru i kliknij

przycisk Zainstaluj, aby prawidtowo zakonczyc
proces instalacji.

Informacja

Jesli w przypadku uzywania funkcji WEP na
ekranie LCD zostanie wys$wietlony komunikat
Potaczony, ale urzadzenie nie zostanie
odnalezione w sieci, upewnij sie, ze
wprowadzony zostat prawidtowy klucz WEP.
WielkoSc liter w kluczu WEP jest istotna.

g  Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line,

wybierz odpowiednie opcje i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

h Jesli urzagdzenie nie ma by¢ drukarkg

domysing, usuh zaznaczenie pola Ustaw jako
drukarke domysina, a nastepnie kliknij Dalej.



"

Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomié¢ komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera zalogowany
uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

akoficzono instalacig Brother Software Suite!

Kt Brother Software
programu nalezy

Informacja

» Jesli podczas instalacji oprogramowania
wystgpi btgd, uruchom funkcje Instalowanie
diagnostyki, ktora znajduje sie w menu
Start/Wszystkie programy/Brother/
MFC-JXXX (gdzie MFC-JXXX to nazwa
posiadanego modelu).

* W zaleznosci od ustawien bezpieczenstwa
podczas uzywania urzgdzenia lub jego
oprogramowania moze zostac wyswietlone
okno zabezpieczen systemu Windows® lub

programu antywirusowego. Zezwol na dalsze
dziatanie okna.

®

Windows

Instalacja programu
MFL-Pro Suite na
dodatkowych
komputerach

(jesli to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane w sieci z wieloma
komputerami, na kazdym z nich nalezy zainstalowaé
program MFL-Pro Suite. Przejdz do kroku 20 na
stronie 29.

Informacja
©)

Licencja sieciowa (system Windows
Licencja dofgczona do produktu pozwala na jego
instalacje dla maksymalnie dwoch uzytkownikow.
Licencja pozwala na zainstalowanie programu
MFL-Pro Suite (wtgcznie z programem
ScanSoft™ PaperPort™ 12SE) na maksymalnie
dwoch komputerach w sieci. Aby mozna byfto
uzywac programu ScanSoft™ PaperPort™ 12SE
na wiecej niz 2 komputerach PC, wymagany jest
zakup pakietu Brother NL-5 zawierajgcego
umowe licencyjng dla 5 dodatkowych
uzytkownikow. Aby zakupic¢ pakiet NL-5, prosimy
0 Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem
handlowym firmy Brother lub z dziatem obstugi

klienta firmy Brother.

b Zostang wyswietlone ponizsze ekrany.

+ Gdy wyswietlony zostanie ekran Sprawdz
dostepnosc¢ aktualizacji firmware, wybierz
wymagane ustawienia dostepnosci
aktualizacji firmware, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

* Gdy uruchomi sie program Program badan
i pomocy technicz. urzadzen Brother,
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Informacja

Dostep do Internetu jest wymagany w celu
zaktualizowania oprogramowania i programu
Program badan i pomocy technicz. urzadzen
Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Przejdz do czesci Zainstaluj aplikacje opcjonalne
na Strona 34.

Informacja

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification jest

najlepszym wyborem w systemie Windows Vista®

i Windows® 7 przy drukowaniu z aplikacji, ktore
korzystajg z dokumentow typu XML Paper
Specification. Najnowszg wersje sterownika
mozna pobrac ze strony Centrum rozwigzan
Brother pod adresem
http:/solutions.brother.com/.
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Instalacja sterownikdw i oprogramowania (mac os x 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh jest WLACZONY.
Zalogowany uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Informacja

Uzytkownicy systemow Mac OS X 10.4.0 do
10.4.10: nalezy dokonac aktualizacji do

systeméw Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), w celu instalaciji.

800 . MFL_PRO Suite ="
(- —
<N

C Wybierz pozycje Wireless Network
Connection (Potgczenie bezprzewodowe), a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

800 Start Here OSX.

Connection Type

Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.

O Local Connection (USB) —

[ @ Wireless Network Connection

d Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother w sieci
bezprzewodowe;j. Jesli urzadzenie zostato
skonfigurowane do pracy w okreslonej sieci,
wybierz urzadzenie, ktére ma zostac
zainstalowane, a nastepnie kliknij przycisk
Next (Dalej).

800 Start Here OSX.

Choose the device you want to install

If your device does not appear in the list, please configure the wireless setting from
setup button.

~’

( Brother Y0000 2000000X X

Informacja

Jesli wprowadzenie ustawier bezprzewodowych
nie powiedzie sie, pojawi sie ekran Wireless
Device Setup Wizard (Kreator konfiguracji
urzgdzenia bezprzewodowego). Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakorczyc¢

konfiguracje bezprzewodowa.

€@  Zaczekaj na zainstalowanie oprogramowania.
Po zakonczeniu instalacji zostanie
wyswietlone nastepujace okno.

Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk OK.

800 MFL_PRO Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the ‘Custom’ button.

[——————————— ] y<T>
@ (Custom Cancel oK ‘




"

Informacja

* Adres MAC (adres sieci Ethernet) oraz adres
IP mozna ustali¢, drukujgc Raport konfiguracji
sieci. »»Instrukcja obstugi dla sieci:
Drukowanie Raportu konfiguragji sieci

* Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
OK.

W polu Display Name (Wyswietl nazwe)
wprowadz nazwe komputera Macintosh
sktadajgcq sie z maksymalnie 15 znakoéw.

O Specify your machine by addr
1P Address -

Retype PIN number

()

Aby skorzystac z przycisku SKANUJ
urzgdzenia w celu skanowania w sieci, nalezy
zaznaczyc pole Register your computer with
the “Scan To” function on the machine
(Rejestruj swéj komputer z funkcjg ,Skanuj do”
w urzgdzeniu). Kliknij OK. Przejdz do kroku f.

Jesdli zostanie nacisniety przycisk SKANUJ i
zostanie wybrana opcja skanowania,
wprowadzona nazwa zostanie wyswietlona na
ekranie LCD. (»»Instrukcja oprogramowania:
Skanowanie sieciowe)

f Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Next
(Dalej).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘

@ Instalacja programu MFL-Pro Suite jest
zakonczona.
Po wyswietleniu ekranu Brother Support
(Pomoc techniczna Brother) przejdz do
kroku 22.

Pobierz i zainstaluj
oprogramowanie
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu programu Presto! PageManager
program Brother ControlCenter2 uzyskuje funkcje
OCR. Za pomoca programu Presto! PageManager
mozna w tatwy sposob skanowaé, udostepniac oraz
organizowaé swoje zdjecia i dokumenty.

&  Na ekranie Brother Support (Pomoc
techniczna Brother) kliknij ikone
Presto! PageManager, aby przejs¢ na strone
umozliwiajacg pobranie programu
Presto! PageManager, a nastepnie postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

800
Brother Support ’
| pfster
ﬁ

Instalacja programu
MFL-Pro Suite na
dodatkowych
komputerach

(jesli to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane w sieci z wieloma
komputerami, na kazdym z nich nalezy zainstalowaé
program MFL-Pro Suite. Przejdz do kroku 20 na
stronie 32.

Instalacja zostata
zakonczona.

Informacja

« Jesli konfiguracja zostata rozpoczeta od
kroku 6 na Strona 6, cofnij sie do kroku 7, aby
kontynuowac konfiguracje ustawien
urzgdzenia.

» Aby mozna byto skorzystac z aplikacji
skanowania Image Capture w systemie Mac
OS X 10.6.x, nalezy zainstalowac sterownik
drukarki CUPS, ktéry mozna pobra¢ ze strony
produktu Brother Solutions Center pod
adresem http.//solutions.brother.com/.
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Zainstaluj opcjonalne aplikacje

Instalacja opcjonalnych
aplikacji

FaceFilter Studio/BookScan &
Whiteboard Suite firmy Reallusion, Inc

FaceFilter Studio to fatwa w uzyciu
aplikacja-do-wydruku zdje¢ bez obramowania.
Oprogramowanie BookScan Enhancer potrafi
dokonaé¢ automatycznej korekty zeskanowanych
obrazoéw stron ksigzki.

Oprogramowanie Whiteboard Enhancer oczyszczai
poprawia jakos¢ tekstu i obrazéw na zdjeciach
wykonanych na biatej tablicy.

Homepage Print 2 firmy Corpus 1

Homepage Print 2 to aplikacja, ktéra pomaga w
rejestrowaniu i edytowaniu stron internetowych,
dzieki czemu mozna drukowac tylko potrzebne
informacije.

1 Szczegotowe informacje zawiera Instrukcja oprogramowania.

Informacja

» Urzadzenie musi by¢ WLACZONE i
podfgczone do komputera.

* Niektore aplikacje wymagajq dostepu do
Internetu.

» Uzytkownik musi by¢ zalogowany z
uprawnieniami administratora.

* Wspomniana aplikacja nie jest dostepna dla
systeméw Windows Server® 2003/2008.

a  Ponownie otwérz menu gtdéwne przez
wysuniecie, a nastepnie wsuniecie ptyty
CD-ROM lub przez dwukrotne klikniecie
programu start.exe w katalogu gtéwnym.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.
Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij pozycje
Dodatkowe aplikacje.

Mozna owe
aplikacie, aby 2wiekszyt wydainose

Windows®

C Kliknij przycisk aplikacji, ktéra ma zostaé
zainstalowana.

PYT———

Multi-Function Center

d Wro6¢ do ekranu Dodatkowe aplikacje, aby
zainstalowac kolejne aplikacje.

Zainstaluj pomoc dla
programu FaceFilter
Studio

Aby uzyskac instrukcje na temat uzytkowania
programu FaceFilter Studio, pobierz i zainstaluj
pakiet pomocy FaceFilter Studio Help.

@  Aby uruchomié program FaceFilter Studio,
przejdz do menu Start/
Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio na komputerze
uzytkownika.

b Kliknij opcje Check for updates (Sprawdz
aktualizacje) na ekranie lub kliknij przycisk
w prawym goérnym rogu ekranu, aby
przejs¢ do strony internetowej aktualizacji
Reallusion.

B Facefiter Studio

=

C Kliknij przycisk Download (Pobierz) i wybierz
katalog, w ktérym plik ma zosta¢ zapisany.

d Zamknij aplikacje FaceFilter Studio przed
uruchomieniem instalatora pomocy
FaceFilter Studio Help.

Kliknij dwukrotnie pobrany plik z okreslonego
katalogu i postepuj zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi wyswietlonymi na ekranie.

Informacja

Aby wyswietlic petng pomoc programu
FacefFilter Studio Help, wybierz pozycje
Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FacefFilter Studio/FaceFilter Studio Help.




Zresetuj ustawienia sieci do fabrycznych ustawien domysinych

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia sieci w wewnetrznym serwerze druku/skanowania do fabrycznych ustawien
domysinych, wykonaj ponizsze kroki.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje.
Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac pozycje sie¢.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac pozycje Resetuj siec.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk 1, aby wybraé pozycje Tak.

Nacisnij przycisk 1, aby wybraé pozycje Tak.

Q@ "0 Q 06T 9

Urzadzenie uruchomi sie ponownie i resetowanie zostanie ukonczone.

Wprowadzanie tekstu w ustawieniach bezprzewodowych

Na wiekszosci przyciskéw numerycznych nadrukowane sa trzy lub cztery litery. Przyciski 0, # i ¥ nie majg
naniesionych liter, poniewaz sg uzywane jako znaki specjalne.
Naciskajac kilkakrotnie wtasciwy przycisk numeryczny, mozna uzyskac dostep do wymagane; litery.

Konfiguracja ustawien sieci bezprzewodowej

Nacisnij Jeden Dwa Trzy Cztery Pie¢ Szes¢ Siedem Osiem | Dziewigé
przycisk raz razy razy razy razy razy razy razy razy

2 a b c A B C 2 a b

3 d e f D E F 3 d e

4 g h i G H | 4 g h

5 j k | J K L 5 j k

6 m n o M N o 6 m n

7 p q r s P Q R S 7

8 t u v T U \% 8 t u

9 w X y z w X Y z 9

Wstawianie spacji
Aby wprowadzi¢ spacje w nazwie, dwukrotnie nacisnij przycisk ».

Dokonywanie poprawek

Aby zmienic¢ btednie wprowadzona litere, nacisnij przycisk € lub » w celu przesuniecia kursora do btednego znaku,
a nastepnie nacisnij przycisk Wyczysé. Wprowadz ponownie prawidtowy znak. Istnieje takze mozliwos¢
kopiowania i wstawiania znakow.

Powtarzanie znakéw
Aby wprowadzi¢ znak, ktéry znajduje sie na tym samym przycisku, co poprzednio wprowadzony znak, nacisnij
przycisk » w celu przesunigcia kursora w prawo, a nastepnie ponownie nacisnij wybrany przycisk.

Znaki specjalne i symbole
Kilkakrotnie nacisnij przycisk %, # lub 0 do momentu wyswietlenia wybranego znaku specjalnego lub symbolu.

Nacisnij przycisk x  aby wybraC (spacja) ! "#$ % &’ () x +,-./
Nacisnij przycisk # abywybra¢ :;<=>?7@[]"_
Nacisnij przycisk 0 aby wybra¢ 0\ {|}"
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Zamienne materialy eksploatacyjne

Kiedy konieczna bedzie wymiana wktadéw atramentowych, na ekranie LCD wyswietlony zostanie odpowiedni
komunikat o btedzie. Aby uzyskac wiecej informacji na temat wktadéw atramentowych przeznaczonych dla
posiadanego urzadzenia, odwiedz witryne http://www.brother.com/original/ lub skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Brother.

Wkiad atramentowy

Czarny 2oty Turkusowy Karmazynowy

LC1220BK (standardowy) LC1220Y (standardowy) LC1220C (standardowy) LC1220M (standardowy)
LC1240BK (duza pojemnos¢) | LC1240Y (duza pojemnos¢) | LC1240C (duza pojemnos¢) | LC1240M (duza pojemnos¢)

==

D | o | @ |
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Co to jest Innobella™?

Innobella™ to gama materiatéw eksploatacyjnych oferowanych przez firme Brother.
Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” i ,Bella” (co w jezyku wtoskim
oznacza ,piekna”) i jest przyktadem innowacyjnej technologii zapewniajacej piekne i
trwate efekty drukowania.

Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Nazwa Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajow.

Windows i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Macintosh i Mac OS sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajow.
Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Nuance Communications,
Inc. lub jej oddziatéw na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

AOSS jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

WPA, WPA2 i Wi-Fi Protected Setup sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada umowe licencyjng oprogramowania dotyczaca
programow bedacych jej wtasnoscig.

AirPrint jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.

Wszystkie nazwy handlowe oraz nazwy produktéw spétek wystepujace na produktach Brother, powigzane dokumenty
oraz wszelkie inne materialy sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich spoétek.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ niniejszego podrecznika oraz dane techniczne wyrobu podlegajg zmianom bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i dokumentacji zawartych w niniejszej
instrukgcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacji.

Prawo autorskie i licencja

©2011 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujacych producentow:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Ten produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez spétke ZUKEN ELMIC,Inc.

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Znajdz inspiracje. Jesli korzystasz z systemu Windows®, dwukrotnie kliknij ikone Brother CreativeCenter
na pulpicie, aby uzyska¢ dostep do DARMOWEJ strony internetowej zawierajgcej wiele pomystow i
zasobow do uzytku osobistego i zawodowego.

Uzytkownicy komputeréw Mac mogg uzyskaé dostep do strony Brother CreativeCenter pod adresem:
http://www.brother.com/creativecenter/

brother.
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